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PRO SPIiRAL BLENDER

1- Motor Gévdesi 8- Cirpict Govdesi

2- On/ Off Dugmesi 9- Cirpici Ayaklar

3- Turbo Ddgmesi 11- Spiral Sebze Atagman ltici

4- Metal Pargalayici Arag 12- Spiral Sebze Atagman Haznesi
5- Dograyici Atagman Digmesi 13a- Spagetti Sebze Bigagi

6- Dograyici Bicagi 13b- Ribon Sebze Bicagi

7- Dograyici Kabi 14- Spiral Sebze Atagman Kabi

EMNIYET KURALLARI

« Cihazinizi bu kullanma kilavuzunu okumadan calistirmayiniz.

« Cihazinizi kullanmadan 6nce cihazin glg ve voltajinin sebekenize uygun
olup olmadigini kontrol ediniz.

« Cihazin glvenliginden sorumlu bir kisi tarafindan cihaz kullanimi ile ilgili
gozetim ve yonetim saglanmadikca bu cihazin, fiziksel, zihinsel, yetenekleri
engelli olan (gocuklar dahil) veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilmasi amaglanmamistir.

« Cihazla oynamamalarini givenceye almak icin cocuklar, gézetim altinda
bulundurulmalidirlar.

« Cihaz kordonu hasarlanirsa bu kordon tehlikeli bir duruma engel

olmak igin yetkili bir servis personeli tarafindan degistirilmelidir.

« Cihazinizi cocuklarin erisemeyecedgi bir yerde ve cocuklardan uzakta
tutunuz.

« Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablosu
kullanmayiniz.

+ Cihaz kordonunun masa ya da tezgahinizin kenarindan sarkmamasina
ya da baska bir cihaz ile temas etmemesine dikkat ediniz.

« Cihazinizin kablosu hasarlandiysa cihazi yere dustrdUyseniz ve gozle



gorulir bir hasar olustuysa kesinlikle cihazi kullanmayiniz ve en yakin
yetkili servise gotlrunuz.

« Cihazin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz. Kablosundan
tutarak tasimayiniz prizden gekmek igin tutunuz, ASLA kablosundan
cekmeyiniz.

« Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, gézetimsiz birakiimasi durumunda
montaj, sokme veya temizlemeden énce MUTLAKA figini prizden ¢ikariniz.
« Cihazin dograyici bigagi cok keskindir, tasirken dikkatli olunuz.

« Cihazinizi ve figli kablosunu KESINLIKLE su ya da herhangi bir siviya
batirmayiniz, bulasik makinesinde yikamayiniz, banyoda ve nem orani
yUksek benzeri mekanlarda kullanmayiniz.

« Cihaziniz caligirken, herhangi bir aksesuarina kesinlikle dokunmayiniz.

« Bu cihaz ev igi kullanim igindir, baska yerlerde kullanmayiniz.

KULLANIM
Cihazinizi kullanmaya baslamadan énce kullanma kilavuzunu dikkatlice

okuyunuz. ilk kullanimdan énce cihazinizi temizleyiniz.

EL BLENDER'INI KULLANIMI

El blenderinizi sos, corba, mayonez, bebek mamasi yapmak
vb. hazirlamak igin kullanabilirsiniz. Motor govdesini blender
ayaginin Uzerine oturtunuz ve ok isareti yontnde gevirerek
kilitleyiniz. Karistirmak istediginiz malzemeyi bir kabin icine
dokinuz, dustk ya da ylksek hizda ¢alistirma digmesine
basarak cihazi isleminiz bittikten sonra el blenderinizi kapali
konuma getiriniz ve prizden gekiniz. Kabin icinde malzeme
karistirirken cihazinizi daima dik tutunuz, asla egik
tutmayiniz.

DOGRAYICIYI KULLANMA

Dograyiciyi sert yiyeceklerde, et kiymak, peynir, sogan, nane
ve benzeri ot, sarimsak, havug, ceviz, badem kuru erik vb. kullanabilirsiniz.

Dograyiciyi hindistan cevizi, kahve

cekirdegi ve tahil gibi sert yiyeceklerde

kullanmayiniz. Dograyiciyi kullanmadan

once, bigagi daima plastik kismindan

tutarak bicagi dograyici haznesinin

ortasindaki mil Uzerine dlzgun bir ?
bigimde oturtunuz. Hazneyi kaygan

olmayan kuru bir zemin Gzerine

koyunuz. Yiyecekleri dograyici hazne

icine koyunuz. Dograyici gévdesini é ~

1

hazne Uzerine dikkatlice oturtunuz.
Motor gévdesini dograyici gévde
Uzerine oturtup, kilitleninceye kadar




ok yonunde geviriniz. Cihaz ¢alistiriniz. Cihazi ¢alistirirken bir elinizle motor
govdesini, diger elinizle hazneyi tutunuz. Kullanimdan sonra cihazi kapatiniz
ve motor gévdeyi, dograyici gévdesinden gikartiniz. Dikkatli bir sekilde
bicagi ¢ikartiniz. En son hazne igindeki yiyecegi ¢ikartiniz.

« Cihazinizi digmeye basip birakarak darbeli bir bicimde ¢alistirabilirsiniz.

« Kullanilacak malzeme 1-2 cm buyUkIGgunu gegmeyecek sekilde
hazirlanmalidir.

« Sicak malzemeyi sogutmadan hazneye koymayiniz.

Yiyecek Miktar Islem Siiresi
Kuru kayisi 200 gr. 10 san
Bal tereyag 304100%“;,—6,?2;? 8 3san

Badem 150 gr. 10 san

Kati yumurta 2 adet 3-5san
Sogan 100 gr. 3-6san
Maydonoz Demet 3-5san
Havug 150 gr. 3-5san
Kuru ekmek 75 gr. 10 san
Et 150 gr. 10-20 darbe
Peynir 100 gr. 10-15 darbe

o Tum aksesuarlar durmadan kesinlikle dograyiclyr agmayiniz.

CIRPICIYI KULLANMA

Krema, yumurta beyazi ve hazir tath harci vb.
cirpmak igin kullaniniz. Gévdeye girpict ayaklarini
takiniz. Motor gévdesini girpici gévdesinin Ustlne
oturtunuz ve ok isareti yéninde karistiracaginiz
malzemeyi bir kabin igine doklinuz. Dusuk ya da
yUksek hizda ¢alistirma digmesine basarak
cihazinizi calistiriniz.

Dikkat: Cihazinizi strekli olarak 10 saniyeden fazla
ve bostayken calistirmayiniz.
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SPIRAL VE RIBON SEBZE APARATINI KULLANMA

Spiral ve ribon sebze aparatini takmadan 6nce cihazinizin fisinin prize takili
olmadigindan emin olunuz. islem ve asagidaki siralamayi takip ediniz.
Spiral veya ribon bigaklarindan istediginizi kabin igine dikkatlice
yerlestiriniz. Spiral gévdeyi hazne Uzerine dikkatlice oturtunuz. Spiral iticisini
saat yonunun tersi yonde gevirerek motor gévdesine kilitleyiniz. Cihazinizi



prize takiniz. Kati sebzeleri spiral gévde igine yerlestiriniz. Calistrma
digmesine basarak iticiyi hazne icine dogru bastiriniz. Spagetti sebze igin,
13a’daki bigak ribon sebze igin, 13b'deki bigak tasiyiciyr kullaniniz.

Ayrica, zevkinize ve damak tadiniza uygun tarifler igin Grin icerisinde
verilen tarif kitabini kullaniniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

Motor gévdeyi, dograyicl, ¢irpici govdeyi ye parcalayici ayagdi asla akan
suyun altinda yikamayiniz nemli bir bezle siliniz. Her kullanimdan once ve
sonra aksesuarlari siliniz. Bigaklari tasirken dikkatli tutunuz, gok keskindir.
Cihaz kordonunu ocak, firin gibi sicak ylzeylerden uzak tutunuz.



Kullanim omra 7 yil.

Teknik Ozellikler:
220-240V~50/60 Hz, 1500W

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar

« Tagima ve nakliye sirasinda cihazinizin aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda bulundurulmalidir.

« Tasima sirasinda cihazi normal konumunda tutunuz.

« Cihazinizi nakliye esnasinda distrmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz.
« Cihazin musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

WEEE

Bu cihaz WEEE direktiflerine uygun olarak geri déntsimu olan
pargalardan olustugu igin ¢cépe atilmamasi gerekmektedir. Litfen bu
cihazin geri dondsimuant saglamak igin en yakin toplama merkezine
basvurunuz.

Ece

Uretici / ithalatgi Firma:

Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY
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QR Kodu okutarak
Yetkili Servislerimize ulasabilirsiniz.

Misteri Hizmetleri: 0850 252 55 72

Yetkili Servislerimiz igin;
www.karaca.com
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GARANTI SARTLARI

GARANTININ GEGERLILIK KOSULLARI VE KAPSAMI

1- Garanti suresi iKi YIL olup garantiden yararlanmak igin

Garanti Belgesinin ibrazi sart oldugundan, is bu Garanti Belgesi
garanti stresince saklanmalidir.

2- Garanti suresi, taraflarla varilacak mutabakat ve sartlar geregi
2 yildan fazla sureler icin uzatilabilir. (2-5 yil gibi)

3- Saglanan garanti sdresi icinde meydana gelecek
anlasmazliklarda fatura tarihi dikkate alinacagindan onayl
Garanti Belgesi ile faturasi veya fotokopisinin ibraz edilmesi sarttir.
4- Fatura ve garanti belgesi tzerinde herhangi bir tahribat
yapildiginda cihazin Gzerindeki orijinal seri numarasi
kaldirldiginda ya da tahrip edildiginin tespitinde garanti gegersiz
sayilr.

5- Cihazin montaj veya firmamizin yetkili servislerinin haricinde
yapildiginin ya da cihazin agildiginin tespiti halinde garanti
gegersiz olacaktir.

6- Firmamiz tarafindan verilen garanti s6z konusu cihazin amaglari
diginda veya anormal sartlarda kullaniimasindan dogacak
arizalarinin giderilmesini kapsamadi@i gibi asagida belirtilen
arizalarda garanti digidir.

- Cihazin kullanma kilavuzunda veya montaj kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullanim hatalarindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

- Voltaj uyumsuzlugu hatali elektrik donanimi ile cihaz etkisinde
yazili voltajdan farkli voltaj ile kullanim nedeniyle meydana gelecek
hasar ve arizalar.

- Yangin, sel, su basmasi ve yildirim dismesi gibi afetler sonucu
meydana gelecek hasar ve arizalar, tlketiciye tesliminden sonra
cihazin nakli, ylkleme, bosaltma ve tasimasi sirasinda meydana
gelecek hasar ve arizalar.

7- Cihazin Fatura ve Garanti Belgesindeki kimligi belirtilen
tlketiciden baska hig kimse hak ve/veya tazminat talep edemez.
Urintin bitin pargalart dahil olmak Uzere tamami garanti
kapsamindadir.
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GARANTI SARTLARI

8- Urtintin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici,
6502 sayih Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun'un 11 inci
maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Satilanin ayipsiz misli ile degistiriimesini isteme haklarindan
birini kullanabilir.

9- Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda saticy; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da
bagka herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin drindn
onarimini yapmak veya yaptirmakla yGkimludur. Tuketici Ucretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgi tlketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

10- Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde Grindn;
+ Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmasi

« Tamiri i¢in gereken azami surenin asiimasi

« Tamirinin mUmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatg! tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

Tuketicinin Grindn bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa Grdndn ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Saticl, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getirilmemesi durumunda satici, dretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur.

11- TUketici, 6502 sayill Kanundan dogan haklarinin kullaniimasi ile
ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici igleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tlketici Mahkemesine basvurabilir.

12- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi
durumunda, tlketici GUmrik ve Ticaret Bakanligi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel MidUrligune basvurabilir.
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GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatg Firmanin:

Unvani: Karaca Ziiccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Adresi: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli/istanbul, TURKEY

Tel&Fax: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99

Misteri Hizmetleri: +30 850 252 55 72

Web: www.karaca.com

Satici Firmanin:

Unvani:

Adresi:

Tel:

Yetkili Kisi:

Yetkili Kiginin imzasi ve Kasesi:

Fatura Numarasi:
Fatura Tarihi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

Uriinun;

Cinsi: Pro Spiral Blender Set

Modeli: Karaca Pro Spiral Blender Set

Model No: E63 HBSS

Markasi: KARACA

Seri Numarasi:

Garanti Suresi: 2 (iki) yil

Azami Tamir Siiresi: 20 (yirmi) is gnd

Bu belge GUmruk ve Ticaret Bakanhigr'nin 131863 no'lu ve 07.05.2014 tarihli izin
belgesine gore diizenlenmistir.
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PRO SPIRAL BLENDER

1- Motor Body Unit 9- Beater Wires

2- On/ Off Button 11- Spiral Vegetable Slicing Driver

3-Turbo Button 12- Spiral Vegetable Slicer Housing

4- Stainless Steel 13a- Spiral Vegetable Slicing Blade

Blending Attachment Holder-with double blades-making spagetthi
5- Chopping Body Unit 13b- Spiral Vegetable slicing blade

6- Chopping Blade holder-with single blade making ribbon

7- Chopping Bowl 14- Spiral Vegetable slicing bowl

8- Beater Body

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, in order to reduce the risk of fire,
electric shock and/or in jury to persons, basic safety precautions should
always be followed, including the following:

«Read all instructions carefully, even if you are familiar with the appliance.
- To protect against the risk of electric shock DO NOT IMMERSE the
appliance, Cordset or Plug in water or other liquid.

«To clean, wipe exterior with a damp cloth.

« Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children. Never leave an appliance unattended when in use.

« Switch off and remove the plug from the power outlet when not in use,
before assembling or disassembling parts and before cleaning. To unplug,
grasp plug and pull from power outlet. Never pull cord.

« Avoid contacting moving parts.Keep hair, clothing and other utensils away
during operation to prevent injury and/or damage to the appliance.

- Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or after the
appliance malfunctions or is dropped or damaged in any manner. Return



the complete appliance to your nearest authorised service facility for
examination, electrical repair, mechanical repair or adjustment.

« The use of attachments or accessories not recommended or sold by this
appliance manufacturer may result in fire electric shock or personal injury.
- Do not operate when the appliance is empty.

+ Do not use outdoors.

- Do not let cord hang over edge of a table, counter, or touch hot surface.

« Do not operate or place any part of this appliance on or near any hot
surface (such as a gas or electric burner, or in a heated oven).

- Do not use the appliance for anything other than its intended use.

- Do not abuse the cord. Never carry the appliance by the cord or pull it to
disconnect it from the outlet instead, grasp the plug and pull to disconnect.
» When using the extension cord with your appliance make sure the
extension cord is correctly wired and rated for its use.

« This product is intended for household use only.

« Do not attempt to repair the appliance yourself; instead, take it your
nearest Service Centre or Authorised Service Agent for repair.

- Handle carefully the sharp blades especially during removing and during
cleaning.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

« Children shall not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

« Be careful if hot liquid is poured into the food processor or blender as it
can be ejected out of the appliance due to a sudden steaming

(IEC 80335-2-14/A2:2012).

How To Use Your Hand Blender

Has been designed for processing small quantities or food
and should not be used for any other application.Before first
use, wipe of the handle of the blender with a damp cloth.
Wash the shaft and blade in warm soapy water. Avoid
submerging the appliance part above the shaft. Dry thoroughly.

Using the Blender

The Hand Blender is suitable for making sauces, soups,
mayonnaise and baby foods, screw the blending attachment
(4) to the main unit by turning counter clockwise until it locks
in the secured position. Insert the plug into a standart

home power outlet.Place the food to be blended in a suitable
container. Place the blending attachment into the food to be blended and



press the on/off button. Use speed control knob to select a speed or press
the turbo button.

Using the Chopping Attachments
Use the chopper for nuts, herbs,
boiled eggs, dry bresd, etc. Place the
chopping blade (6) onto the shaft in
the bowl (7). Put the ingredients you ﬂ

wish to chop into the chopping bowl.

Place the chopping body (5) onto the | I

bowl securely. Screw the motor unit -
to the chopping body unit by turning

clockwise. Insert the plug into a standart

home power outlet. Press the on/off

button. Use speed control knob to

a

=

select a speed or press the turbo button. Before removing the processed
food, be sure to first take out the blade insert from the chopping bowl.

Food Amount Preparation Method Appr. Time
Dry .
Apricots 200 g pieces 10 secs
Butter butter taken from the freezer (should be kept in
and 300g butter | the freezer min. 4 hrs. and cut in pieces of size 3 secs
honey 400g honey | approx.10-15mm x 35-40mm honey taken from
mixture the refrigerator. (should be kept min.1 day)
Almonds 150 g whole 10 secs
Hardboiled
eggs 2 eggs cut up 3-5 secs
Onion 100 g quartered 3-6 secs
Parsley bunch stalk-free 3-S5 secs
Carrots 150 g chopped 5-10 secs
Dry bread 1 piece chopped 10 secs

Be sure that all rotating accessory are stopped before removing the
chopper body.

Using the Beater

Before connecting the beater onto the motor unit
make sure the blender is disconnected from the
electrical outlet. Insert the whisk (9) by grasping into
the beater body (8). Screw the beating attachment
to the main unit by turning counter clockwise. Insert

the plug into a standart electrical outlet. Place the {F
ingredients to be mixed in the bowl.Press the on/off
button. Use speed control knob to select a speed or
press the turbo button. You can use the beaker (10)

N
&




or another container for beating.

ATTENTION: DO NOT OPERATE THE APPLIANCE CONTINUOUSLY MORE
THAN 10 SECONDS AND WHEN EMPTY

Using The Vegetable Ppiral Slicer

Before connecting the slicer onto the motor unit make sure the blender is
disconnected from the electrical outlet. For opetaring please follow below
orders. Place the blade holder (13a or 13b) into the bowl (14). Place the
housing (12) onto the bowl properly. Screw the driver (11) to the main unit by
turning counter clockwise. Insert the plug into a standart electrical outlet.
Place the solid vegetable into the housing (12). Press the on/off button by
pressing the unit into the housing.

For spagetthi, please use blade holder with two blades (13a) For ribon,
please use blade holder with one blade (13b)

W
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Cleaning and Maintenance

Switch off at the power outlet and unplug. Immediately after use, wash
stainless steel blending attachment. Use only a damp cloth to clean the
exterior. Handle the sharp blade carefully and store away from children. Do
not let the cord hang over the edge of the tables and work surface or touc
hot surfaces.

NOTE: NEVER IMMERSE THE MOTOR BASE, CHOPPING BODY, SLICER
DRIVER AND BEATER BODY IN ANY LIQUID.



Using lifetime: 7 years

Technical Specifications:
220-240V~50/60 Hz, 1IS00W

Points to Consider During Transportation and Handling

- Keep the appliance in its original box in order to avoid damage during
transportation and handling.

- Keep the appliance in its normal position during transportation.

+ Do not drop the appliance on the floor and protect it from impacts during
transportation.

+ Damages and breakdowns caused by transportation and handling after
the delivery of the appliance to the customer will be out of the warranty
coverage.

This device complies with the AEEE Directive.

WEEE

Since this appliance is designed with recyclable parts in accordance with
the WEEE Directive, do not dispose it of together with domestic waste.
Please bring it to the nearest waste collection centre to enable the
recycling of the appliance.

2 ce

Manufacturer/Importer Company:

Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY
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WARRANTY CONDITIONS

COVERAGE AND CONDITIONS OF WARRANTY

1- The warranty period is TWO YEARS and this Warranty Certificate
should be kept during the warranty period, since it is required to be
presented for warranty claims.

2- The warranty period can be extended upon the mutual
understanding between the parties (e.g. for 2-5 years), with the
conditions to be mutually agreed.

3- Since the invoice date will be considered in potential disputes
during the warranty period, invoice of the product or its photocopy
will be required to be presented together with the certified
Warranty Certificate.

4- The warranty becomes invalid if the invoice or warranty certificate
is altered or if the original serial number on the product is removed
or changed.

5- The warranty will be invalid if it is determined that the device
was installed or disassembled by persons other than our company
or authorized technical services.

6- The warranty coverage provided by our company does not
include damages or breakdowns that occur as a result of the use
of the product out of its intended use or in abnormal conditions.
The following situations are also out of the warranty coverage:

+ Damages and breakdowns caused by noncompliance with the
instructions given in the user’'s manual or installation manual or

by wrong use.

+ Damages and breakdowns caused by excessively low or high
voltage, improper electricity wiring, or voltage values different
from the specifications on the product identification plate.

- Damages and breakdowns caused by incidents such as fire,
flooding or stroke of lightening, and damages and breakdowns
that occur during loading, unloading or transportation after the
delivery of the product to the customer.

7- Any person other than identified on the invoice or Warranty
Certificate of the product cannot claim for any right and/or
compensation. The product is under warranty coverage with its alll
parts and components.
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WARRANTY CONDITIONS

8- In case the product is determined to be defective, the consumer
may exercise any of the following rights defined in 2nd chapter
article 19/3 of the Consumer Rights Act 2015:

a) Terminate the contract.

b) Claim for discount on the sales price.

c) Claim for free of charge repair.

d) Claim fort he replacement of the product with a non-defective
equivalent.

9- In case the consumer opts for exercising the free of charge
repair right, the manufacturer will be obliged to repair the product
or have it repaired without demanding any fee under any name
including but not limited to workmanship or parts replacement.
(Chapter 2 article 23/2)

10- Under Part 1, a consumer is entitled to a full or partial refund
instead of a repair or replacement if:

- the cost of the repair or replacement is disproportionate to the
value of the goods or digital content;

« arepair or replacement is impossible;

+ a repair or replacement would cause the consumer significant
inconvenience;

- or the repair would take an unreasonably long time to complete.
In circumstances where a repair or replacement is not possible, or
an attempt at repair fails, or the first replacement is also faulty,
the consumer has a right to reject the goods and claim a full
refund (or a price reduction if they wish to keep the product).
Alternatively, the consumer has the right to insist on another
attempt at repair or a second replacement.)

11- Consumer Protection issues are dealt with when complaints
are made to the Director-General of Fair Trade.
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WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s

Business Title: Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.
Address: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli/istanbul, TURKEY

Phone & Fax Number: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99
Customer Services: +44 870 1820 333

Web: www.karaca.uk

Karaca Ziiccaciye Tiéara

The seller’s

Business Title:

Address:

Phone Number:

Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Pro Spiral Blender Set

Model: Karaca Pro Spiral Blender Set

Model No: E63 HBSS

Brand: KARACA

Serial Number:

Warranty Period: 2 (two) years

Maximum Allowed Repair Time: 20 (twenty) working days

This certificate is issued based on the permit dated 7th of May 2914 with number
131863 of the Ministry of Customs and Trade of the Turkish Republic.
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PRO-SPIRALMIXER-SET

BENUTZERHANDBUCH UND
GARANTIESCHEIN

DE

Kundenhotline h
@+ 9800 197 80 00 @ www.karaca.com.de



PRO-SPIRALMIXER-SET
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1- Motorgehduse 12- Stutzen fur spiralférmig

2- Ein-/Ausschalttaste geschnittenes GemUse

3- Turbotaste 13a- Messer fur

4- Zerkleinerer-Stab aus Metall spagettiformiges Gemuse

5- Aufsatzdeckel flr Zerkleinerer 13b- Messer fur bandformig

6- Zerkleinerer-Klinge geschnittenes GemUse

7- Behdlter fur Zerkleinertes 14- Auffangbehdlter fur spiralférmig
8- Mixeraufsatz geschnittenes GemuUse

9- Mixerbesen
11- Schiebeteil fUr spiralformig
geschnittenes GemUse

SICHERHEITSHINWEISE

« Das Gerdat nicht Betrieb setzen, bevor Sie diese Gebrauchsanleitung
gelesen haben.

« Vor dem Gebrauch Uberprifen Sie, ob Strombedarf und Spannung des
Gerdtes mit lhrem Haushaltsnetz Gbereinstimmen.

+ Das Gerdt darf von Personen (einschl. Kindern) mit geminderten
physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten sowie von Personen mit
unzureichender Erfahrung und Wissen nur unter Aufsicht und nach
Unterweisung bezlglich sicherer Anwendung und ErlGuterung maglicher
Gefahren verwendet werden.

- Kinder sollten unter Aufsicht bleiben um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerdt spielen.

- Bei Beschadigung des Stromkabels sollte das Kabel von qualifiziertem
Fachpersonal ausgewechselt werden um eventuelle Gefahren zu vermeiden.
- Das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

+ Um die Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden sollten kein



Verldngerungskabel mit mangelhaft leitendem Strom verwendet werden.

« Darauf achten, dass der Stromkabel nicht Gber den Tischrand oder
Klchenplattenrand hdngt oder mit einem anderen Gerdt in Kontakt kommt.
- Falls das Stromkabel beschddigt ist, das Gerdt heruntergefallen ist und
falls ein sichtbarer Schaden entstanden ist, das Gerdt auf keinen Fall
benutzen und umgehend an die ndchste Servicestelle zur Reparatur
bringen.

+ Moglichst Bedienschritte meiden, die dem Stromkabel und dem Stecker
schaden kénnten. Das Gerdt nicht am Kabel haltend tragen, zum
Abstecken am Stecker selbst halten, NIEMALS am Kabel ziehen.

« Bei Nichtgebrauch, bei unbeaufsichtigter Aufstellung, Montage,
Demontage oder vor der Reinigung UNBEDINGT vom Stecker abziehen.

+ Die Messerklingen sind scharf, deshalb mit Vorsicht handhaben.

« Das Gerdt sowie den Stecker bzw. Stromkabel AUF KEINEN FALL in Wasser
oder andere FlUssigkeiten tauchen, nicht in der Spilmaschine waschen
und das Gerdt nicht im Badezimmer oder dhnlich feuchten RGumen
benutzen.

- Bei Betrieb des Gerdtes nicht mit dem Zubehdr in Kontakt kommen.

- Dieses Gerdt ist fur den Gebrauch im Haushalt bestimmt; nicht auBerhalb
des Haushalts benutzen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Gerdtes die
Gebrauchsanweisung sorgfdltig durch. Vor der Inbetriebnahme das Gerat
reinigen.

VERWENDUNG DES STABMIXERS

Sie kdnnen den Stabmixer flr die Zubereitung von Saucen,
Suppen, Mayonnaise, Babynahrung u.d. verwenden. Setzen
Sie das Motorgehduse auf den Stabmixer und drehen Sie es
in Pfeilrichtung, so dass es einrastet. Schiutten Sie das die
mixenden Zutaten in einen Behdlter und starten Sie den
Mixvorgang durch Drucken der langsamen oder schnellen
Bedientaste. Nach beendetem Mixvorgang den Mixer wieder
ausschalten und Kabel vom Stecker ziehen. Wdhrend des
Mixvorgangs den Stabmixer im Behdlter stets senkrecht
halten, niemals schrég halten.

BENUTZUNG DES ZERKLEINERERS
Der Zerkleinerer ist fur hdrtere Lebensmittel, zum Hacken von Fleisch und
zum Zerkleinern von Kdse, Zwiebeln, Minze und dhnlichen Krdutern,
Knoblauch, Karotten, WalnUssen, Mandeln, Trockenpflaumen und anderen
Zutaten geeignet. Nicht zum Mahlen von harten Nahrungsmitteln wie
KokosnUsse, Kaffeebohnen usw. verwenden. Vor Gebrauch des Zerkleinerers
das Messer stets am Plastikteil halten. Setzen Sie das Messer auf den am



Boden des Behdlters befindlichen
Steg flr den Messereinsatz so dass
richtig einrastet. Stellen Sie den
Behdlter auf eine trockene und
rutschfeste Oberfldche. Flllen sie den

Behdlter mit den gewlnschten ﬂ

Zutaten. Setzen Sie die Motoreinheit =
vorsichtig auf den Behdilter. Drehen

Sie die Motoreinheit in Pfeilrichtung, ﬂv év Q Q,Q
bis er in einrastet. Schalten Sie das e ’/
Gerat ein. Wdhrend dem Hackvorgang

mit einer Hand die Motoreinheit und

mit der anderen Hand den Behdlter

halten. Nach dem Bedienvorgang das Gerdt ausschalten und den Zerkleinerer
von der Motoreinheit trennen. Vorsichtig das Messer herausnehmen. Zuletzt
das Kleingehackte aus dem Behdilter entnehmen.

« Das Gerdt kann mit Intervallbedienung durch Dricken und Loslassen der
Bedientaste bedient werden.

« Das Hackgut sollte hochstens 1-2 cm klein gehackt werden.

- HeiBes Hackgut sollte vor dem Zerhacken abgekuhlt werden.

Lebensmittel Menge Prozessdauer
Getrocknete Aprikosen 200 gr. 10 Sek.
R
Mandeln 150 gr. 10 Sek.
Hartgekochte Eier 2 Stck. 3-5 Sek.
Zwiebel 100 gr. 3-6 Sek.
Petersilie 1 Biindchen 3-5 Sek.
Karotten 150 gr. 3-5 Sek.
Trockenes Brot 75 gr. 10 Sek.
Fleisch 150 gr. 10-15 Impulse
Kase 100 gr. 10-15 Impulse

0 Den Behdilter auf keinen Fall wéhrend des Hackvorgangs 6ffnen.

BENUTZUNG DES MIXERS

Sie kdnnen den Mixer flr das Steifschlagen von Sahne, Eischnee und
Fertigcremes u.a. benutzen. Setzen Sie die Besen in das Anschlusssttick ein,
setzen Sie dann die Motoreinheit in das Anschlussstlick und drehen Sie in
Pfeilrichtung bis es einrastet. Geben Sie das zu mixende Gut in eine
RUhrschissel. Driicken Sie die Schnelllauftaste oder die normale Taste fur
den Mixvorgang.



Achtung: Das Gerdt ununterbrochen nicht Idnger
als 10 Sekunden und nicht im Leerlauf benutzen.

VERWENDUNG DES SPIRAL- UND
STREIFENSCHNEIDEAPPARATES FUR GEMUSE

Bevor Sie den Spiral- und Streifenschneideapparat
anbringen stellen Sie sicher, dass das Gerdt aus
dem Netz austesteckt ist. Flr den
Schneidevorgang verfolgen Sie die folgenden
Schritte: Setzen Sie entweder das Messer flr den
Spiralschneider oder fur den Streifenschneider

vorsichtig in den vorgesehenen Behdilter.

=>
- ((‘»

Setzen Sie das Gehduse des Spiralschneiders auf den Behdlter. Drehen Sie
den Spiralschieber gegen den Uhrzeigersinn und lassen Sie es in die
Motoreinheit einrasten. Stecken Sie den Stecker des Gerdtes ans Netz.
Legen sie festes GemUse in das Spiralgehduse. Dricken Sie die Bedientaste
und dricken Sie den Schiebestutzen das GemUse in den Behdlter wahrend
des Schneidevorgangs.

FUr SpaghettigemUse verwenden Sie den Messeraufsatz Nr. 13a Fur
StreifengemUse verwenden Sie den Messeraufsatz Nr. 13b.

W
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Flr Rezeptbeispiele nach lhrem Geschmackssinn kénnen Sie auch das
Rezeptbuch in der Packungsbeilage verwenden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Motoreinheit, den Zerkleinerer, die Mixereinheit und den Hacker niemals
unter flieBendem Wasser spulen, sondern mit feuchtem Tuch reinigen.
Wischen Sie das Zubehdr nach jeder Verwendung. Halten Sie die Messer
mit duBerster Vorsicht, sie sind sehr scharf.

Halten Sie das Stromkabel fern von heiBen Oberfldchen wie Herde,
Ofen u.é.



Die vorgesehene Nutzungsdauer liegt bein 7 Jahren.

TECHNISCHE DATEN
220-240V~50/60 Hz, 1500W

VorsichtsmaBnahmen beim Transport und Versand

+ Ihr Gerat muss in der Originalverpackung aufbewahrt werden, um
Schdden wdhrend des Transports und des Versands zu

vermeiden.

- Bewahren Sie das Produkt wdhrend des Transports in der vorgesehenen
Position auf.

« Lassen Sie lhr Gerdt wdhrend des Transports nicht fallen und schiitzen
Sie es vor StoBen.

- Nach Ubergabe des Produkts an den Kunden sindsind durch
Transportschéden verursachte Defekte von der Garantie ausgeschlossen.

Entspricht der AEEE-Verordnung.

WEEE

Dieses Gerdt darf nicht mit dem normalen Hausmdull/Restmdill werden, da
es aus recycelten Teilen besteht, die den WEEE-Richtlinien entsprechen.
Bitte wenden Sie sich zum Recycling an die ndchstgelegene Sammelstelle.

1- Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten

Das Symbol der ,durchgestrichenen Milltonne” bedeutet, dass Sie
gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerdte in einem Wertstoffhof/
Recyclinghof abzugeben. Die Entsorgung Uber den Hausmuill, wie bspw. die
Restmdulltonne oder die Gelbe Tonne ist untersagt.

2- Moglichkeiten der Rlckgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten kdnnen diese im Rahmen der durch offentliche
Entsorgungstrdger eingerichteten und zur Verflgung stehenden
Méoglichkeiten der Ruckgabe oder Sammlung von Altgerdten unentgeltlich
abgeben. AuBerdem ist die Rickgabe unter bestimmten Voraussetzungen
auch beim Hersteller/Versender moglich.2

Die Ricknahme durch den Vertreiber hat kostenlos beim Kauf eines
gleichartigen Neugerdtes zu erfolgen (1:1 Riicknahme). Zusatzlich gibt es
die Maglichkeit, Altgerdate kostenlos an den Vertreiber zurickzugeben,
wenn die duBeren Abmessungen nicht groBer als 25 Zentimeter sind und
sich die Rickgabe auf drei Altgerdte pro Gerdteart beschrdnkt (O:1
Ricknahme).

Einzelhandel: Vertreiber, die Uber eine Verkaufsflache fur Elektro- und
Elektronikgerdte von mindestens 400 Quadratmetern verflgen, sind zur
Ricknahme von Elektro-Altgerdten verpflichtet. AuBerdem zur Ricknahme
verpflichtet sind Lebensmitteleinzelhdndler, die Uber eine



Gesamtverkaufsfléche von mindestens 800 Quadratmetern verfliigen und
mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft auch Elektro- und
Elektronikgerdte anbieten und vertreiben.

Fernabsatzmarkt: Vertreiber, die unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte verkaufen, sind zur Ricknahme
von Altgerdten verpflichtet, wenn die Lager- und VersandflGchen fur
Elektro- und Elektronikgerdte mindestens 400 Quadratmeter groB sind.
3- Entnahme von Batterien und Lampen

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem
Altgerdt zerstérungsfrei entnommen werden kénnen, muissen diese vor der
Entsorgung entnommen werden und getrennt

entsorgt werden. Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem
Elektrogerdt enthalten: Batterietyp [bitte ergdnzen] (z.B. Knopfzellen

oder AAA+) mit den chemischen Elementen [bitte ergénzen] (z.B. Lithium
oder Mangan).

4- Datenschutz Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und
Elektronikaltgerdten darauf hin, dass Sie fur das Léschen
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten selbst
verantwortlich sind.

5- WEEE-Registrierungsnummer

Unter der Registrierungsnummer DE 77794142 sind wir bei der Stiftung
Elektro-Altgerdte Register, Nordostpark 72, 90411 Nurnberg, als Hersteller
von Elektro- und/ oder Elektronikgerdten registriert.

6- Sammel- und Verwertungsquoten.

Die EU-Mitgliedsstaaten sind nach der WEEE-Richtlinie verpflichtet, Daten
zu Elektro- und Elektronikaltgerdten zu erheben und diese an die
Europdische Kommission zu Ubermitteln. Auf der Webseite des BMU
finden Sie weitere Informationen hierzu.

>gCE

Hersteller / Importeur Firma:

Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY
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GARANTIEBEDINGUNGEN

EDINGUNGEN FUR DIE GULTIGKEIT UND UMFANG DER GARANTIE
1- Die Garantiedauer betrégt ZWEI JAHRE. FUr die Nutzung der
Garantie ist die Vorlage des Garantiescheins erforderlich. Aus diesem
Grund sollte diese Garantieurkunde wéhrend der Garantiedauer
aufbewahrt werden.

2- Die Dauer der Garantie kann nach Ubereinkunft zwischen den
Parteien und gemdB den Bedingungen verldngert werden

(z.B. 2-5 Jahre).

3- Bei eventuellen Uneinigkeiten wdhrend der gewdhrten
Garantiefrist gilt das Rechnungsdatum; deshalb ist die Vorlage der
bestdtigten Garantieurkunde sowie der Rechnung oder einer
Rechnungskopie zwingend erforderlich.

4~ Im Fall von Verfdlschung der Rechnung und der
Garantieurkunde oder im Fall der Entfernung oder Feststellung
einer Beschddigung der originalen Seriennummer auf dem Gerait
wird die Garantie unguiltig.

5- Falls festgestellt wird, dass das Gerdat auBerhalb unserer
autorisierten Werkstatten gedffnet wurde bzw. Montagearbeiten
durchgeflhrt wurden, erlischt die Garantie.

6- Die seitens unserer Firma gewdhrte Garantie umfasst nicht die
Behebung von Schdden die bei nicht zweckgemadBer Verwendung
oder Verwendung unter normwidrigen Bedingungen entstehen.
Ferner sind die folgenden Schadensfdlle von der Garantie
ausgeschlossen:

+ Schdden und Defekte, die aufgrund von Fehlbedienungen
entgegen der in der Gebrauchsanweisung angegebenen Schritte
entstehen.

+ Schdden und Defekte, kénnen aufgrund von Spannungsdifferenzen,
einer fehlerhaften Elektroausristung sowie dem Betrieb bei einer
Stromspannung, die von der vorgegebenen in Spannung abweicht.
+ Schaden und Defekte, die infolge von Brand, Uberschwemmung,
Hochwasser und Blitzschlag entstehen knnen und solche, die beim
Transport, Laden, Abladen und Transport nach Lieferung an den
Kunden entstehen.

7- AuBer dem auf der Rechnung und der Garantieurkunde
angegebenen Kdufer ist niemand fir die Beanspruchung eines
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Rechts und/oder eines Schadenersatzes berechtigt. Das Produkt
sowie alle Teile sind in der Garantie eingeschlossen.

8- Der Verbraucher kann einen der folgenden Anspriiche gem.

§ 437 BGB geltend machen wenn, das Produkt Mdngel aufweist:

a) Nacherfillung verlangen,

b) von dem Vertrag zurlcktreten oder den Kaufpreis mindern

) Schadenersatz oder nach eine gleichwertigen eine gleichwertigen
Ersatz verlangen.

9- Falls der Verbraucher von seinem Anspruch auf Nacherfullung
oder einen kostenfreien Reparatur Gebrauch macht ist der Verkaufer
verpflichtet, die Reparatur des Produktes durchzuflhren oder zu
veranlassen ohne Forderungen eines Entgelts fur

Arbeitsaufwand, Ersatzteile oder dergleichen. Der Verbraucher
kann seinen Anspruch auf kostenfreie Reparatur auch gegeniber
dem Hersteller oder dem Importeur geltend machen.

10~ Falls nach Geltendmachung des Anspruchs auf kostenfreie
Reparatur die Mdglichkeit auf Reparatur nicht besteht, da zum
Beispiel

- keine Ersatzteile mehr am Markt verflgbar sind

- die maximale Reparaturfrist Uberschritten wurde

Ist der der Kdufer berechtigt, den Verkaufspreis zurickzuverlangen,
einen Preisnachlass in Hohe des bestehenden Mangels zu verlangen
oder einen Ersatz in Form eines mdngelfreien, gleichwertigen
Produkts zu fordern. Der Verkdufer darf diese Forderungen nicht
zurlUckweisen, es sei denn die Forderung ist flr den Verkdufer
unverhdltnismaBig.

11- Bei Uneinigkeiten, die im Zusammenhang mit den Ansprtchen
des Verbrauchers stehen, stellt die EU-Kommission eine Plattform
fUr auBergerichtliche Streitschlichtung bereit. Verbrauchern gibt dies
die Moglichkeit, Streitigkeiten im Zusammenhang mit lhrer
Bestellung zundchst ohne die Einschaltung eines Gerichts zu kldren.
Die Streitbeilegungs-Plattform ist unter dem

Link http://ec.europa.eu/consumers/odr/ erreichbar.
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GARANTIEZERTIFIKAT

Kontaktdaten des Herstellers - oder Importeurs:
Handelsname: Karaca Ziiccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.
Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli/istanbul, TURKEY

Tel & Fax: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99
Kundenhotline: +49 800 197 80 00

Web: www.karaca.com.de

Daten des Verkdufers:

Handelsname:

Adresse:

Tel.:

Befugte Person:

Unterschrift und Stempel der befugten Person:

Rechnungsnummer:
Datum der Rechnung:
Datum und Ort der Lieferung:

Daten des Produkts:

Art: Pro-Spiralmixer-Set

Modell: Karaca Pro-Spiralmixer-Set

Modell No: EE3 HBSS

Marke: KARACA

Seriennummer:

Garantiefrist: 2 (zwei) Jahre

Maximale Nachbesserungszeit: 20 (zwanzig) Werktage

Dieses Dokument wurde gemd&B dem Genehmigungsschein vom 07.05.2014 mit der
Nummer 131863 des Ministeriums fur Zoll und Handel ausgestellt.
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Mdisteri Hizmetleri h
+90 850 2525572 @@ WWW-karaca.com




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /TUR <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


